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DECLARACION DE PARIS SOBRE LA EFICACIA DE LA AYUDA AL
DESARROLLO

Apropiacién, Armonizacidn, Alineacién & Resultados
¥ Mutua Responsabilidad

I. Exposicion de los Objetivos

1 Nosotros, Ministros de paises desarrollados v en desarrollo, responsables de fomentar el desarrollo, y
" nosotros, Directivos de instituciones de desarrollo multilaterales ¥ bilaterales, reunidos en Pars el 2 de marzo de
2005, estamos resueltos a emprender acciones de largo aleance y supervisables con vistas a reformar las formas
en las que suministramos y gestionamos la ayuda, mirando hadia el futuro la revision quinquenal de la ONU de la
Declaracién del Milenio y los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) mis adelante en el afio. Como en
Monterrey, reconocemos que si es necesaro aumentar el volumen de fa ayuda y de los otros recursos del
desarrollo para Jograr estos objetivos, también es preciso aumentar al mismo tiempo de manera significativa la
eficacia de la ayuda al Desarrollo, asi como respaldar el esfuerzo que realizan los. pafses socios reforzando sus
gobiemos y mejorando el desempeiio del desarrollo. Esto serd tanto mis importante si las existents y auevas
iniciativas bilaterales y multilaterales conducen a ampliar todavia mis la ayuda.

-2, " En este scgundo Foro de Alto Nivel sobre la Eficacia de la Ayuda al Desarrollo, proseguimos la
Declaracién adoptada durante el Foro de Alto Nivel sobre Armonizacién en Roma (febrero de 2003) y los
principios fundamentales avanzados durante la Mesa Redonda de Marrakech sobre la Gestién orientada a los
resultados del desarrollo (febrero de 2004), porque creemos que incrementarin el impacto de la ayuda para
reducir la pobreza y la desigualdad, acelerando el crecimiento v agilizando el cumplimiento de los ODM. °

Aumentar la eficacia de la ayuda al desarrollo

3. + Reafirmamos los compromisos realizados en Roma de armonizar y alinear ¢] suministro de la ayuda al
~ desarrollo. Nos 2nima el que muchos donantes y paises socios estin haciendo de la eficacia de la ayuda al

desarrollo unz proridad -de primer orden, y reafirmamos nuestro compromiso de acelerar el progreso en su
" aplicaci6n, especialmente en las dreas siguientes: ‘ ‘ .

1 Reforzar las estrategias de desarrollo nacional de los paises socios y sus marcos operati-vos' (por &j.:’
planificacién, presupuesto y marcos de evaluacién del desemperio). o

- 1. Aumentar la alineacidn de la ayuda al desarrollo con las ptioridades, sistemas y procedimientos de los.
paises socios, ayudando a incrementar sus capacidades, '

. i Intensificar la mutua responsabilidad de donantes ¥ paises socios hacia sus cindadanos ¥ parlamentos,
en cuanto a sus politicas, estrategias y desempefio en matera de desarrollo. .

iv. Eliminarla duplicacién de esfuerzos y racionaltzar las actividades de donantes, para alcanzar el ’ma‘xj"mé,
rendimiento posible. . T




9. Para esumular ainn més el progreso, fijaremos estas metas hasta el ado 2010. Estas metas que
mvolucrarin tanto 2 los paises socios como donantes, estin disenados para seguir v favorecer los avances a nivel
global entre los paises v ias agencias que se han consensuado en esta Declaraciéon. No apuaran a perjudicar o
sustituir a ninguna de las metas que puedan desear establecer individualmente los paises socios. Hemos decidido
hoy fijar cinco metas preliminares segin indicadores que figuran en la Seccién II1. Esamos de acuerdo para
valorar estas cinco metas v para adoptar metas que correspondan a los dlimos indicadores como se indica en la
Seccién II1, antes de 1a Cumbre de la AGNU en Seprembre de 2003, pidiendo 2 la cooperacidn de donantes v
socios acog:dos en el CAD que se preparen a elio urgentemente. Mientras tanto, son bienvenidas las iniciativas
de paises socios y donantes para establecer sus propias metas para mejorar la eficacia de la ayuda dentro del
marco de fos compromisos de cooperacidn e indicadores adoptados. Por ejemplo, ciertos paises socios ya han
presentado planes de accidn, y un amplio nimero de donantes ya ha anunciado nuevos importantes
compromisos. Invitamos a todos los participantes que deseen proporcionar informacién sobre tales iniciatvas
que las sometan hasta el 4 de abxl de 2005 para su correspondiente publicacién. :

Supervisar y evaluar la implementacion

10. Dado que es dificil demostrar los progresos zeales a escala de los paises, bajo el liderazgo de los paises
socios evaluaremos pericdicamente nuestros progresos mutuos a escala nacional, tanto cualitativos como
cuantitativos, en la puesta en prictica de los compromisos adoptados en concepto-de eficacta de la ayuda al
desarrollo. Al efecto, unlizaremos los mecanismos pertinentes a escala de los paises.

11. - A -escala internacional, hacemos un lamamiento a 1a cooperacién entre donantes i p:u'sés socios que
pertenecen al CAD para una participacién ampliada para finales de 2005, con vistas a proponer acuerdos de
supervision - a medio plazo de los compromises de esta Declaracidn. Entretanto, solicitamos de la asociacién
para coordinar la supervision internacional de los Indicaderes de Progreso incluidos en la’ Seccién IIL;
proporcionar las directrices apropiadas para establecer lineas base; y permitir que se refina la informacién
coherente 2 través de un abanico de paises, que se resumird en un informe periédico. También udlizaremos
mecanismos. de revisién parltana ¥ evaluaciones regionales con el ob,etwo de respaldar el progreso de acuerdo
con esta agenda. Ademds, examinaremos los procesos de supervision y evaluacién independientes a través de los’
paises -que deberian apliéarse sin Tepresentar una carga adicional para los paises socios- con vistas a lograr un
éntendimiento mas completo de como un aumento de la eficacia de la ayuda al desarrollo contribuye al
cumplimiento de los objetivos. ‘

12. En coherencia con el enfoque de mlplementamon planeamos reunirnos de nuevo en 2008 en un pals

en desarrollo y realizar dos ciclos de supervision antes de proceder a controlar el progreso efecruado en la
aplicacién de esta Declaracion.

II COMPROMISOS DE COOPERACIC')N

13 Desarrollos en un espmtu de mutua responsabilidad, estos Compronusos de Cooperacién se basan en
la ensedianza de las cxpcncncms Reconocemos que los compromisos tienen que ser interpretados a la huz de la
situacion espeaﬁca de cada pais socio

APROPIACIéN

Los paises socios ejercen una autoridad efectiva sobre sus, polltlcas de
desarrollo y estrategias y coordinan acciones de desarrolla

14, Los paises socios se comprometen a:




reformar, que avanzan a paror de la informacion propuesta por los anilisis de diagnéstico y el trabajo analitico
relacionado.

1% Los paises socios y donantes se compromelen conjuntamente a:

* Trabajar conjuntamente para establecer marcos cominmente convenidos que aporten evaluaciones
fiables del desempefio, transparencia y responsabilidad de los sistemas nacionales (Indicador 2)

. Integfar anilisis de diagndstico y marcos de evaluacion del desempedo dentro de las estrategias hderadas
por los paises para el desarrollo de capacidad

20. ' Los.paises socios se comprosmeten a:

» Ejecutar andlisis de diagnéstico que aporten evaluaciones fiables de los sistemas y procedimientos del
pais. '

8 Sobre labase de cada uno de los andlisis de diagnostico, emprender las reformas necesarias para asegurar
que los sistemas, institiciones y procedimientos nacionales para gestién de la ayuda y otros recursos de
desarrollo son efectivos, responsables y transparentes.

* Emprender refotmas como la reforma de la gestién publica, que podrian ser necesarias para lanzar y
alimentar procesos de desarrollo de la capacidad sostenibles.

21. Los donantes se comprometen a:

»  Utlizar los sistemas y procedimientos nacionales de la manera mis extensa posible. Cuando no sea
viable el uso de sistemas nacionales, establecer salvaguard.tas y medidas adicionales con vistas a reforzar
en vez de socavar los sistemas y procedimientos de los paises (Indicador 5).

»  Evitar, de la manera mas amplia posible, la creacién de estructuras que se encarguen de la administracién
cotidiana y de la puesta en prictica de los proyectos y programas iinanciados por la ayuda (Indicador 6).

»  Adoptar marcos de evaluacidén del desempciio armonizados para los sistemas nacionales, con el abjetivo
de evitar que se presenten paises socios con un nimero excesivo de objetivos potcnc:almemc
conflictivos.

Los paises socios refuerzan su capacidad de desarrollo con el apoyo de donantes

22 La capacidad par planificar, administrar, implementar y justificar los resultados de las politicas y
programas son puntos criticos para alcanzar los objetivos de desarrollo partiendo de anilisis y didlogo y Pasando
pot implementaci6n, supervisidn y evalnacién. El desarrollo de capacidad es la responsabilidad de los paises
socios, desempenando los donantes un papel de respaldo. Necesita no Unicamente basarse en analisis técnicos
sélidos, sino también abarcar el entormo social, politico y econémico mds amplio, incluyendo la necesidad de
reforzar los recurso humanos.

23, Los paises socios se comprometeu a;

- . I ] - . .
s Integrar objetivos especificos de desarrollo de las capacidades en las estrategias de desarrollo nacionales
y proseguir su puesta en prictica a través de estrategias de desarrollo de la capacidad dirigidas por los
pafses, donde sea necesario, )

24, Los donantes se comprometen a;




mantendrin sus esfuerzos para llevar a cabo progresos en concepto de avuda deshg-ada como se fomentan en las
Recomendaciones CAD 2001 sobre la Avuda Oficial al Desarrollo Desligada para los Paises Menos Adelantados.
(Indicador 8).

HARMONIZACION

Las acciones de Ios donantes son mas armonizadasn, transparentes
y colectivamente eficaces

- Los donantes implementan disposiciones comunes y simplifican procedimientos

2. Los‘dunantés $e comprometen a:

* Poner en prictica los planes de accién de donantes que han desarrollado como parte de lo que se habia
decxd.ldo en el Foro de Alto Nivel de Roma.

: Aphcar, donde sea posible, disposiciones comunes a escala nacional para planificar, financiar (por ¢j.

' disposiciories de financiamiento conjuntas), desembolsar, supervisar, evaluar ¢ informar el gobierno

sobre las actividades de los donantes v los flujos de ayuda. El uso incrementado de modalidades de
ayuda basada en programas puede contribuir a este esfuerzo. (Indicador 9).

- ®  Trabdjar juntos para reducir el mimero de misiones de campo y de anilisis de diagnéstico duplicadas y
separadas (Indicadores 10) promoviendo el adiestramiento conjunto para compartir las lecciones
aprcndeas ¥ construir una comunidad de pricticas.

Cdmplementarledad:, una division del trabajo mas eficaz

33  La fragmentacién excesiva de la ayuda a escala global, nacional o sectorial disminuye la eficacia de la
ayuda. Un enfoque pragmitico de la divisién del trabajo y de la distribucién de la carga ‘aumenta la
complementariedad reduciendo los costes de transaccidn.

34, Los paises socios se comprometen a:

* . Proporcionar panoramas claros de las ventajas comparatwas de los donantes y cdmo conscgm: la
- .complementariedad a escala nacional o sectorial.

35. . Los donantes se comprometen a:
*  Utllizar plenamente sus ventajas comparativas respectivas a escala sectodal o nacional, delegando Ia

~autoridad, cuando sea apropiado, para dirigir a los donantes en la ejecucién de los programas, actmdades
¥ labores.

= - Trabajar j ]u.utos pa.ra armonizar los procedimientos separados.

Incentivos para conductas orientadas a cooperacion

36. Los donantes y paises socios se comprometen conjuntamente a



42.

Seguir desarrollando la capacidad técnica y las politcas especializadas necesanas para el analisis
medioambiental v parm la aplicacion de la legisiadén.

También seran necesarios esfuerzos de armonizacién similares para owros planteamientos transversales,

como la igualdad de géneros v otras problemiticas incluyendo los que estén financiados por fondos dedicados.

43.

GESTION ORIENTADA A RESULTADOS

Administrar los recursos y mejorar las tomas de decisiones orientadas
a restiltados

La gestion orentada a los resultados significa gestién e implementacién de la ayuda con vistas a los

resultados deseados y utilizando la informacion para mejorar las tomas de decisién.

M,

45.

46,

47.

Los paises socios se comprometen a:

Reforzar los vinculos entre las estrategias de desarrollo nacional y procesos presupuestarios anuales y
multanuales.

Procurar establecer marcos de reporting y de supervision odentados a resultados que supervisen el
. rep q
progreso de acucrdo con dimensiones clave de las estrategias de desamrollo nacionales y sectoriales y que

estos marcos sigan ua nimero de indicadores de ficil gestion, cuyos datos son disponibles sin costes
excesivos (Indicator 11}. ‘

Los donantes se comprometen a:

Vincular la programacion y los recursos con los resultados v alinearlos con los marcos de evaluacion del
desempeiio de los paises socios, evitando introducir indicadores de desempeiio que no sean coherentes
con las estrategias de desarrollo nacionales de los paises socios. 3

Trabajar con los pafses socios para apoyarse lo mds posible en los marcos de evaluacién del desempefio
orientados a los resultados de los paises socios. ‘

Armonizar sus requerimientos del concepto de supervisién y realizacién de informes con los paises
socios, ponerse de acuerdo en formatos comunes para informes periddicos, de la manera mis extensa
posible, hasta que puedan confiar mis ampliamente en los sisternas de evaluacidn estadistica ¥
supervision de los paises socios.

Los paises socios y los donantes se comprometen conjuntamente a:

Trabajar juntos en enfoques participativos para reforzar las capacidades de los paises a desarrollar una
gestidn basada en los resultados y la necesidad de la misma :

MUTUA RESPONSABILIDAD

Donantes y socios son responsables de los resultados del desarrollo.

Una de las mayotes prioddades para paises socios y donantes es ampliar 1a résporfsabi]idad vyl

transparencia en la utilizacion de los recursos del desarrollo. También es una manera de reforzar el apoyo publice -

a las politicas nacionales y la ayuda al desarrollo

48.

Los paises socios se comprometen conjuntamente a;

*  Reforzarel papel del parlamento en las estrategias de desarrollo nacional y/o los presupuestos.

9



LIl INDITEDCRES DE FRCGRESC
T A& medtr & escaie nacional.corn supervisior internacionai

METAS

.APROPIACION _ PARA 2010

' rol/o rativ d .
Los Saaos f’.’eﬂeﬁ estrategras de desar operativas — Nimero de paises con fstrateglas Como minimo el 75%*

1 -nacionales de desarrolio (incluso ERP) con pricridades estrategicas claras y vinculadas con de los paises soos
un marco de gastos a medlo plazo y que quedan reﬂejadas en Ios presupuestos anuales
. _— . ROV, ,ﬁﬁAs —
ALINEACION
—-. e e PARA 2010
S;sremas nacronaies fab!es—-— Numero de paises socios Cuyos sstemas de QGDOFI de Ias Metas d .
2 finanzas publicas y de aprovisionamiento {a) cumplen con las buenas pr 3 cticas estabeleczr :nms:]ot::n?nb re
’ generalmente adoptadas o (b) tienen instaurade un programa de reformas para de 2005p
consegutrlo
: 85%* de Ios ﬂu;os de
3 Los fuos de dyuaa se afinean con [3s prioridaces nac.'ona.fes PorcentaJe de ﬂU]OS de : ayuda
) _ dyuda gue se repercuta en el presupuesto nacional de los sodos ‘ ‘ Se repercutan en el
- ‘ ‘ : presupuesto nacnonal
Rerforzar capacdades corn 0050 coordinade — Porcentaje de ayuda a la construccion de " Metas de mejoraa -
4  capacidad proporcionada via programas coordinados coherentes con las estrategias de  establecer en septiembre
desarrollo nacuonal de Ios palses SOEIGS o de 2005
Utmzacron de ios srstemas nacronaies— Porcentaje de donantes y ﬂu;os de ayuda que M .
: utlllzan sistemas nacionales de aprovisionamiente y/o gestion de Finanzas Publicas en los - elas ge mejora a
5 establecer en septiembre

paises socios que (a) cumplen con |as buenas practicas generalmente adoptadas o {b): de 2005
tlenen |nstaurado un programa de refon'nas para conseguwlo

: Metas de mejora a
3 capacidad ewtanda estructur:
Re;'brzar la .capac Structuras de ;mpfemenraaon paralelas— Ndmero de ; establecer en septiembre

unldades espec:ahzadas de ejecudion de pruyectos (PIU) por pais. . ; de 2005

La avuda es mds predecible — Porcentajé de desembolsos de ayuda liberados de acuerdo | Coma minimo el 75%*

con programas adoptados dentro de marcos anuales o multianuales, de esta :g;:#l;irada en’

Ayuda desffgada - Porcentaje de ayuda bilateral deshgada . - Progr&sos a superwsar

M ETAS

0
ARMONIZACION PARAZDlO

Ut;/zzar dfspos.'cranes o procea‘:mtentos comunes — Porcenta;e de ayuda sumlnlstrada como
enfoques basados en programasj

Metas del ejma a ;
IS 3k — Por m .
FCl‘ (=8 a aﬁ'ﬂs (.‘omme.'; 0 Ceﬂta]e de (E) mlSIOnes de ca pD Y/D (b) tlabaJOS | tl I'

" analiticos sobre paises, |nduyendo analisis de dlagnostlco que son conJuntos d e 2005

GESTION ORIENTADA A RESULTADOS METas
- e et vt e e oot PARA 2010
| Marcos onenrados F re.s'u/tados- Nimero de palses con marcos solldos de evaluacion del
11 desempefio transparentes y supervisables para medir los progresos en formo a {a) las -
estrateglas de desarrollo nacmnals y {b) Ios programas sectonales

MUTUA RESPONSABILIDAD METAS
b SRy T ey T e SURT LI LT P - -y Ly - TR T emta v e b e — At PARA 2010
Muma responsabilfdad Numero de paises socios que evaluan sUs progresos mutugs ¢ - Metas de mejora a
. poniendo en practica los compromisos acordados sobre |a eficacia de la ayuda indluyendo - establecer en septiembre
aquellos rnencnonados en esta Dedaracon de 2005

*Se conf'rmaran o se modaﬁcaran estas c:fras de aqun a septlernbre de 2005

Ctemamms vt v ek v nt o [ [ U §

Chmb minimo el 25 %*

10

75% * de los palses
socios

Véanse Jas notas-metodologicas para una definicion de enfoques basados en programas
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Africa del Sur ‘
Albania
Alemanta ;
Arabla Saudita'
Australla
Austria
Bangladesh
Bélgica

Benln

Bolivia
Botswana
[Brash]*
Burkina Faso
Btrundi
Camboya
Camerin
Canada

China
"Comisién Europea
Corea
Dlnamarca
Egipto

Espafa
Estados Unidos
Etiopia
Federacign Rusa
Fliipinas
Finlandia

Fiyi

Francia
Gambia

ANEXO B:

PARTICIPANTES

Paises participantes

LISTA DE PAISES Y ORGANIZACIONES

Ghana Pakistan

Greda Papia-Nueva Guinea
Guatemala Polonia

Gulnea Portugal

Honduras Reino Unldo
Indonesia Rep. D de Congo
Iranda Reptblica Chez
Istandia Repibiica dominicana
Islas Salomdn Replibtica Eslovaca
Itafia Replblica Kirguiza
Jamaica RPL de Lags

Japén Ruanda

Jordania Rumanla

Kenya Senegal

Kuwait Serbia y Montenegro
Luxemburgo 5ri Lanka
Madagascar Suedia

Malasia Suiza

Matawl Tallandia

Mali Tanzania
Marruecos Taylkistan
Mauritania Tmor-Leste
México . Tinez

Mongalia ‘ Turquia
Mozambique Uganda

Nepal Vanuatu

Nicaragua Vietnam

Niger . Yemnen

Noruega ' Zambla

Nueva Zelanda :

Paises Bajos

* para ser confirmado en April 2005

Barico Africano. de Desarrollo ,

Banco Arabe para el Desarrolle Econdmico en Africa

Banco Asidtico de Desarrollo

Secretaria de {a Mancomunidad

Consuftative Group to Assist the Poorest (Grupo consultive de
ayuda a los mas pobres)

Banco Desarmila del Consejo Europeo (CEB)

Comisién Econdmica para Africa (CEA)

Orgamza(:lones pa rtimpa ntes

Fondo Internacional para el Desarrollo Agricola {(FIDA)

Fondo Monetario Internacional

Organizadién Intemacional de la Francofonia

Banco Islamico de Desarrolio

Campania del Milenio .

Nueva Colaboracldn Estratégica para Africa

Fondo Nérdico de Desarrolio

Organizacién para la Cooperacién y el Desarrollo Econdrlico

Educacién para Todos -Inlciativa acelerada ‘ {OCDE)

Banco Europeo. para la Reconstruccidn y el Desarrollo
Banco Evropeo de Inverslones
Fendo Globat de lucha rontra el sida, la tuberculosis y la

malaria
G24

Banco Interamericano de Desarrallo

Africa Humanitarlan Action

AFRODAD

Bill and Melinda Gates Foundations
Canadian Council for Intemational Cooperation {CCIC)
Comité Catholique contre la Falm et pour le Développement

(CCFD)

Coapération Intemationale pour le Développement et la

Solidarité (CIDSE)

Organizacion de los Estades del Carlbe Orlentaf (OECO)

OPEC Fondo para el Desamolio Internacional

Pacific Ielands Forum Secretariat (Secretaria del Foro de las
Islas Pacificas) . :

Grupo de 1a Naclones Unidas para.el Desarratio (GNUD

Banco Mundial

Organizaciones de sociedad civil

ENDA Tiers Monde

EURDDAD

Intemational Union for Conservation of Nature and Natural
Resources (IUCN)

Japan NGO Center for International Cooperation (JANIC)
Reality of Ald Network

Tanzania Sodial and Economic Trust (TASOET)

UK Aid Network

Comision Econdmica (Nicaragua)
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